


Ova masina za pranje i suSenje vesa predvidena je da se koristi isklju¢ivo u domacinstvu.
Nemojte da je koristite za ve$ na Cijoj etiketi je navedeno da nije pogodan za pranje u
masini za pranje vesa.

Slededi simboli koji se koriste u priru¢niku imaju sledeéa znacenja:

1.

’

Informacija, savet ili preporuka
Upozorenje — opSta opasnost
Upozorenje — opasnost od strujnog udara

Upozorenje — opasnost od vrele povrSine

BBBD

Upozorenje — opasnost od pozara

i

Vazno je da pazljivo procitate uputstvo.
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MERE PREDOSTROZNOSTI

Pazljivo procitajte uputstvo za upotrebu pre koriSéenja
masine za pranje i suSenje vesa.

Nemojte da koristite masinu za pranje i suSenje vesa, a da
prvo ne procitate i razumete ova uputstva za upotrebu.

Ova uputstva za upotrebu isporucuju se uz razlicite modele
masina za masinu za pranje i susenje vesa. Stoga, neke
funkcije ili podeSavanja mozda nece biti dostupni na vasoj
masini za pranje i suSenje vesa.

Ako ne postujete uputstva ili nepravilno koristite masinu za pranje
i suSenje veSa, moze doci do ostecenja vesa ili masine ili do
povrede korisnika. Drzite priru¢nik sa uputstvima pri ruci, blizu
masine za pranje i suSenje vesa.

Ovaj uredaj je predviden da se koristi isklju¢ivo u
domacdinstvu. Ako se mas$ina za pranje i suSenje vesa Koristi za
profesionalnu upotrebu u svrhu sticanja profita ili u svrhu koja
premasuje normalnu upotrebu u domacinstvu ili ako masinu za
pranje i suSenje vesa koristi osoba koja nije potrosac, garantni
period je najkraci garantni period u skladu sa odgovarajuéim
zakonima.

Pravilno postujte uputstva za instalaciju Gorenje masSine za
pranje i susenje vesa i povezivanje sa dovodom vode i struje
(pogledajte odeljak ,INSTALACIJA | POVEZIVANJE”).

Povezivanje sa dovodom vode i struje treba da obavi
odgovarajuce obucen tehnicar ili struCnjak.



Svaku popravku ili odrZzavanje koji se odnose na bezbednost ili
performanse treba da obavi obuceni stru¢njak.

U cilju izbegavanja opasnosti, oste¢en kabl za napajanje sme
da zameni iskljucivo proizvodac, servisni tehnicar ili ovlaséena
osoba.

Pre povezivanja masine za pranje i susenje vesa sa
napajanjem, sacekajte najmanje 2 sata dok ne dostigne
sobnu temperaturu.

Ovaj proizvod sme da servisira isklju¢ivo ovlaséeni servisni
centar koriSé¢enjem isklju¢ivo odobrenih rezervnih delova.

Nemojte da pokusavate da sami popravite masinu za pranje
i suSenje vesa. Popravke koje izvrSavaju neiskusne osobe
mogu dovesti do povrede ili joS veéeg kvara. Obratite

se lokalnom servisnom centru i uvek koristite originalne
rezervne delove.

U slu€aju neispravnog povezivanja ili upotrebe ili u slu€aju
servisiranja koje obavlja neovlaséena osoba, korisnik snosi
troSkove popravke za oSteéenje koje ne pokriva garancija.

Masina za pranje i su$enje veSa se ne sme povezati sa
napajanjem koriS¢enjem produznog kabla.

Nemojte da povezujete masinu za pranje i suSenje vesa sa
napajanjem koris¢enjem eksternog prekidackog uredaja, kao $to
je programski tajmer niti da je povezujete sa napajanjem koje se
redovno uklju€uje i iskljuCuje.



Nemojte da povezujete masinu za pranje i suSenje vesa sa
strujnom uti€nicom predvidenom za mala opterecenja.

Strujna utiCnica mora bezbedno biti povezana sa uzemljenjem a
dovod vode ne treba da bude blokiran.

Nemojte da instalirate masinu za pranje i suSenje vesa na
mestu gde temperatura moze pasti ispod 5°C jer u suprotnom,
delovi se mogu ostetiti u slu€aju zamrzavanja vode.

Masinu za pranje i suSenje vesa postavite na ravnu i stabilnu
¢vrstu (betonsku) osnovu.

Ako se masina za pranje i suSenje veSa postavi na izdignutu
osnovu, masina za pranje i suSenje veSa se mora dodatno
pricvrstiti da bi se sprecilo prevrtanje.

Pre prve upotrebe, uklonite transportne vijke, jer ukljuCivanje
blokirane mas$ine za pranje i susenje vesa mozZe dovesti

do ozbiljnog ostecenja (pogledajte odeljak ,INSTALACIJA

| POVEZIVANJE / Uklanjanje vijka/zavrtanja za transport”).
Garancija ¢e biti poniStena u slu€aju takvog osteéenja.

Da biste povezali masinu za pranje i susenje vesa sa
dovodom vode, postarajte se da koristite priloZeno crevo za
vodu i zaptivke. Pritisak vode mora biti izmedu 0,1 i 1 MPa (1-10
bar; 1-10 kp/cm?; 10-100 N/cm?).

Uvek Koristite novo crevo za vodu za povezivanje masine za
pranje i suSenje veSa sa dovodom vode; nemojte da koristite

staro crevo za vodu.

Kraj creva za odvod treba da dosegne do sistema za odvod.



Pre pocetka ciklusa pranja, pritisnite vrata na naznaenom mestu
sve dok se ne zaklju€aju. Vrata se ne mogu otvoriti tokom rada
uredaja.

Uklonite sve necistoce iz bubnja masine za pranje i suSenje
vesa pre prvog pranja koriS¢enjem programa Drum Clean
(Cisc¢enje bubnja) (pogledajte TABELU SA PROGRAMIMA).

Nakon ciklusa pranja, zatvorite slavinu za vodu i iskopcajte
strujni utika¢.

Koristite isklju€ivo ona sredstva za pranje koja su namenjena
za pranje i odrzavanje ves$a u masini za pranje i susenje vesa.
Nismo odgovorni ni za kakvu Stetu ili obezbojenje zaptivki i
plastiCnih delova izazvanih koriS¢enjem sredstava za Cis¢enje ili
bojenje.

Prilikom uklanjanja kamenca koristite iskljuCivo ona sredstva
za uklanjanje kamenca sa dodatom zastitom protiv korozije
(koristite isklju€ivo nekorozivna sredstva za uklanjanje kamenca).
Pratite uputstva proizvodaca. ZavrSite proces uklanjanja
kamenca koris¢enjem nekoliko ciklusa ispiranja ili pokretanjem
programa Ci$éenje bubnja (program samostalnog ¢&i$éenja) da
biste uklonili preostalo sredstvo (sirée itd.).

A Nemojte da koristite deterdZzente koji sadrze rastvarace jer
to moze da dovede do oslobadanja otrovnih gasova, ostecenja
masine za pranje i sudenje vesa i rizika od pozara i eksplozije.

Joni srebra se ne oslobadaju tokom programa pranja.



Masina za pranje i suSenje vesa nije predvidena da je koriste
osobe (ukljuujuéi decu) sa fiziCkim ili mentalnim potesko¢ama

ili osobe sa nedostatkom iskustva i znanja. Te osobe treba da
dobiju instrukcije u vezi sa upotrebom masine za pranje i susenje
veSa od strane osobe koja je odgovorna za njihovu bezbednost.

Garancija ne pokriva potroSni materijal, manja odstupanja u
boji, povecanu buku zbog starosti masine i estetske nedostatke
na komponentama koji ne uti€u na funkcionalnost i bezbednost
masine.

BEZBEDNOST DECE

Pre zatvaranja vrata masine za pranje i suSenje veSa i pokretanja
programa, uverite se da se u bubnju nalazi samo ves. Uverite se
da se dete nije popelo u bubanj i zatvorilo vrata iznutra.

Deterdzent i omeksSiva¢ Cuvajte van domasaja dece.

Aktivirajte funkciju zakljucavanja zbog dece. Pogledajte
poglavlje ,BIRANJE DODATNIH PODESAVANJA | FUNKCIJA/
Zaklju€avanje zbog dece”.

Nemojte da dopustate da se deca mlada od tri godine
priblizavaju masini osim ako su pod neprekidnim nadzorom.

Masina za pranje i suSenje vesa je izradena u skladu sa
vazeéim bezbednosnim standardima.

Ovu masinu za pranje i suSenje ves$a smeju da koriste deca
starosti 8 i viSe godina i osobe sa smanjenim fizickim, senzornim
ili mentalnim sposobnostima ili nedostatkom iskustva i znanja, ali
samo ako su pod nadzorom tokom upotrebe masine za pranje

i suSenje vesa, ako su dobile instrukcije u vezi sa bezbednom
upotrebom masine za pranje i suSenje veSa i ako razumeju
opasnosti neodgovarajuce upotrebe. Postarajte se da se deca
ne igraju masinom. Deca ne smeju da Ciste masinu za pranje i
susenje vesa niti da obavljaju zadatke odrzavanja bez nadzora.



OPASNOST OD VRELE POVRSINE &

Tokom ciklusa pranja, vrata bubnja se mogu zagrejati. Budite
oprezni da biste izbegli opekotine. Postarajte se da se deca ne
igraju u blizini stakla na vratima.

ZASTITA OD PRELIVANJA VODE (KADA SE UKLJUCI) A\

Ako se nivo vode u masini podigne iznad normalnog nivoa,
zastita od nivoa vode Ce se aktivirati. Ona Ce iskljuciti dovod vode
i zapoCece ispumpavanje vode. Program se prekida i aktivira se
greska (pogledajte TABELU ZA RESAVANJE PROBLEMA).

TRANSPORT / TRANSPORT NAKON INSTALACIJE

Ako nameravate da premestate masinu za pranje i susenje
vesa nakon instalacije, postavite vijke za transport (pogledajte
poglavlje ,INSTALACIJA | POVEZIVANJE / Premes$tanje i
transport nakon instalacije”). Pre ubacivanja vijaka za transport,
iskopCajte masinu za pranje i suSenje vesa iz strujne uticnice!

Ako je kabl za napajanje oSte¢en, mora ga zameniti proizvodac,
servisni agent ili slicno kvalifikovana lica da bi se izbegla
opasnost.



Voda koja se izbaci tokom ciklusa pranja na visokoj temperaturi ili
ciklusa susenja je vru¢a. Nemojte da dodirujete vodu.

Nemojte da otvarate vrata uredaja primenom sile dok je pokrenut
(pranje na visokoj temperaturi / susenje/ centrifugiranje).

Nemojte da koristite uredaj ako su za CiS¢enje koris¢ene
industrijske hemikalije.

Vlakna ne smeju da se nagomilavaju oko uredaja.

Neophodno je da se obezbedi adekvatna ventilacija da bi se
izbegao povratni tok vazduha iz masine u prostoriju, $to moze da
uzrokuje pozar.

Nemojte da susite neoprane komade veSa u masini za suSenje
vesa.

Artikli koji su zaprljani supstancama kao $to je ulje za kuvanje,
aceton, alkohol, benzin, kerozin, sredstva za uklanjanje fleka,
terpentin, voskovi i sredstva za uklanjanje voska treba da se peru
u vrucoj vodi sa dodatnom koliCinom deterdzenta pre susSenja u
masini za suSenje vesa.

Artikli kao Sto su penasta guma (lateks pena), kape za tusiranje,
vodootporne tkanine, artikli ojaCani gumom i odeca ili jastuci sa
jastuci¢ima od penaste gume ne treba da se suSe u masini za
susenje vesa.

Omeksivaci za ves ili sli¢ni proizvodi treba da se koriste kao $to
je navedeno u uputstvu omeksSivaca za ves.

Uklonite sve predmete, kao Sto su upaljaci i Sibice, iz dZzepova
odece.
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UPOZORENJE: Nikada nemojte da zaustavljate rad maSine za
suSenje vesa pre zavrSetka ciklusa suSenja osim ako se svi artikli
brzo izvade i rasprostru tako da se toplota rasprsi.

UPOZORENJE: Nemojte da povezujete masinu sa napajanjem
koriS¢enjem eksternog prekidackog uredaja, kao Sto je
programski tajmer niti da je povezujete sa napajanjem koje se
redovno uklju€uje i iskljuCuje.

Kod uredaja sa ventilacionim otvorima u osnovi proverite da li
otvori nisu blokirani.

Uredaj ne sme da se postavlja na mestima gde vrata ne mogu u
potpunosti da se otvore bez ogranicenja.

Izduvni vazduh ne sme da se izbacuje u kanal koji se Kkoristi za
izbacivanje isparenja iz uredaja koji sagorevaju gas ili druga
goriva.

1



OPIS MASINE ZA PRANJE |
SUSENJE VESA

PREDNJA STRANA

Kontrolna jedinica

Okretno za biranje programa
Odeljak za deterdzent

Vrata

Nazivna plocica

Poklopac filtera pumpe

OO WN =

ZADNJA STRANA

Crevo za vodu

Kabl za napajanje
Crevo za odvod
Podesive nozice
Vijci/zavrtnji za transport

b wnN =

Q- llustracije u ovom priruéniku sluze samo u referentne svrhe. Buduc¢i da nasi proizvodi podlezu neprekidnom
unapredivanju, izgled, boja i funkcionalni delovi vaeg proizvoda mogu se razlikovati od ilustracija.
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SPECIFIKACIJE

(U ZAVISNOSTI OD MODELA)

Nazivna plocica je postavljena na prednjoj strani vrata uredaja (pogledajte poglavlje
,OPIS MASINE ZA PRANJE | SUSENJE VESA”).

10,5 kg / 6 kg

72 kg
220-240 V~
1750 W / 1350 W
50 Hz

Dimenzije (mm)

Indeks Dimenzije (mm)
A 595

845

560 W ow

590

620

1100

mm(O|O|m

- F

E = dubina masine za pranje i suSenje vesa
F = Dubina sa otvorenim vratima

@

O\ Pre povezivanja masine za pranje i suSenje vesa sa napajanjem, sacekajte najmanje 2
sata dok ne dostigne sobnu temperaturu.
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INSTALACIJA | POVEZIVANJE

@ Uklonite celokupnu ambalazu. Prilikom otpakivanja, postarajte se da ne o$tetite masinu o$trim
predmetom. Drzite ambalazu (plasti¢ne kese, druge plasti¢ne delove itd.) van domasaja dece.

Proverite da li ima oSte¢enja na masini. Ako sumnjate da je maSina ostec¢ena, nemojte da je

koristite i odmah se obratite postprodajnom servisu.

Masina se isporucuje sa kompletom za podrsku koji obuhvata:

Uverite se da su svi delovi navedeni iznad priloZeni.

Uputstvo za upotrebu;
4 plasti€na Cepa;
Dovodno crevo;

Drzag creva za odvod;
Kljug;

Tabla za smanjenje buke.

KAKO POSTAVITI TABLU ZA SMANJENJE BUKE

1.

14

Dvostruko lepljiva traka

Pre postavljanja table za smanjenje buke
poravnajte i nalepite vunu za upijanje zvuka duz
useka pod pravim uglom na tabli za smanjenje
buke (ovaj postupak je nepotreban kod nekih
modela bez vune za upijanje zvuka).

Nagnite masinu pod uglom od 40° i pustite

da strana sa urezom pod pravim uglom bude
okrenuta prema prednjoj strani masine, kao $to
je prikazano na slici. Ubacite stranu sa kosim
urezom izmedu dva zavrtnja stopica na zadnjoj
strani masine do kraja u poloZaj. Zatim postavite
plo¢u za smanjenje buke i postarajte se da bude
u bliskom kontaktu sa donjim delom masine.

. Uklonite povrSinski papir sa dvostrane trake na

Cetiri strane donje ploce.

. Pritisnite dvostruko lepljivu traku na Cetiri strane

ru¢no da biste pricvrstili tablu za smanjenje buke
za telo masSine.



UKLANJANJE VIJAKA/ZAVRTANJA ZA TRANSPORT

A pre prve upotrebe masine, potrebno je ukloniti vijke/zavrtnje za transport. Blokirana masina
se moze oStetiti kada se ukljuci. Garancija e biti poniStena u slu¢aju takvog ostecenja.

Ovde je prilozena
klipsa kabla za
napajanje, koju takode,
treba ukloniti.

Pomerite creva i

koristite klju¢ za
priklju¢ke da biste
olabavili 4 zavrtnja na
zadnjoj strani masine
tako Sto ¢éete ih
okretati u smeru
suprotnom od
kretanja kazaljki na
satu, kao Sto je
oznaceno strelicom.
Olabavite ih za oko
30 mm

Izvucite sva 4
vijaka/zavrtanja za
transport horizontalno.

Izvucite vijke/

zavrinje za
transport zajedno sa
gumenim i plastiénim
delom.

Prekrijte 4 otvora

zavrtanja
plastiénim poklopcima.
Plasti¢ni poklopci su
priloZzeni u kesi sa
dodacima (komplet za
podrsku) zajedno sa
priru¢nikom sa
uputstvima.

& Sacuvaijte zavrtnje/vijke za transport za buduéi transport masine (za ponovno postavljanje
vijaka/zavrtanja za transport, pratite gorenavedeni postupak prema obrnutom redosledu).
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PREMESTANJE | TRANSPORT NAKON
INSTALACIJE

%" Da biste premestili masinu za pranje i suSenje ve$a nakon $to je instalirana, vijci/zavrtnji za
transport moraju ponovo da se postave da bi se sprecilo oStecenje izazvano vibracijama tokom
transporta (pogledajte poglavlje ,INSTALACIJA | POVEZIVANJE / Uklanjanje vijaka/zavrtanja za
transport”). Ako izgubite vijke/zavrtnje za transport, njih mozete da porucite od proizvodaca.

Zapakujte sav ambalazni materijal (plastiCke kese, druge plasti¢ne delove itd.).

I\ Nakon transporta, masinu za pranje i susenje vesa treba ostaviti da miruje najmanje
2 sata pre nego Sto se poveze sa napajanjem. Masinu treba da instalira i poveze obuceni
tehnicar.

VN Procéitajte uputstvo za upotrebu pre povezivanja masine za pranje i suSenje vesa.
Ostecenje nastalo zbog nepravilnog povezivanja ili koriSéenja masine za pranje i susenje
vesa nije pokriveno garancijom.

16



LOKACIJA

@ Pod na koji se masina za pranje i su$enje ve$a postavlja mora imati betonsku osnovu. Potrebno
je da bude ¢ist i suv; u suprotnom, masina za pranje i suSenje veS§a moze iskliznuti. Takode, odistite

dno podesivih nozica.

‘g~ Masina za pranje i susenje ve$a mora da se postavi ravno i stabilno na &vrstoj osnovi.

PODESIVE NOZICE

Koristite libelu i prilozeni kljuc.

W,

(@)

Rotirajte podesive
noZzice tako da
poravnate masinu za
pranje i suSenje vesa.
NoZice omogucavaju
nivelisanje za +/-

2.cm.

Nakon

podeSavanja visine
nozica, ¢vrsto
zategnite navrtke za
blokiranje (kontra-
navrtke) okretanjem
prema dnu masine za
pranje i suSenje veSa
koris¢enjem
prilozenog klju¢a £
(pogledaijte sliku).

& Uredaj koji nije nivelisan moze da dovede do pojave vibracija, klizanja i bu¢nog rada. Nepravilno

nivelisanje uredaja nije pokriveno garancijom.

‘g~ Abnormalna ili snazna buka moze se javiti tokom rada masine, uglavnom kao rezultat nepravilne

instalacije.
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RASTOJANJE PRILIKOM INSTALACIJE
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¢~ Masina za pranje i susenje ve$a ne sme da dodiruje zid ili namestaj. Za optimalni rad masine za
pranje i suSenje vesa, ostavite prostor oko masine za pranje i suSenje vesa, kao $to je naznaceno
na slici.

Ako ne ostavite minimalna potrebna rastojanja, moze doc¢i do nebezbednog ili abnormalnog rada
masine za pranje i suSenje ve$a. Pored toga, moze se javiti pregrevanje (slike 1 2).

“§~ Ne preporuéuje se da postavite masinu za pranje i suSenje vesa u zatvorenom prostoru.



POVEZIVANJE SA DOVODOM VODE

Povezite dovodno crevo za vodu sa cesmom za vodu.

f% B Standardno

= povezivanje

“§ Za normalni rad masine za pranje i suenje vesa, dolazni pritisak vode treba da bude izmedu
0,111 MPa (1-10 bar; 1-10 kp/cm?; 10-100 N/cm?). Minimalni dinamicki pritisak vode moze se
utvrditi merenjem protoka vode. 3 litra vode treba da istekne iz potpuno otvorene slavine za 15
sekundi.

& Zategnite crevo za vodu rukom u cilju dobre zaptivenosti (maks. 2 Nm) nakon povezivanja
creva. Proverite zaptivke zbog curenja. Nemojte da koristite klesta ili slicne alate jer time mozete
da ostetite navoj na navrtki.

g Koristite iskljugivo crevo za vodu koje je isporugeno uz masinu. Nemojte da koristite korig¢eno
crevo ili druga creva.

& Uverite se da crevo nije o$teéeno. Ako je crevo propalo, krhko ili naprslo, mora se zameniti.

AquaStop (SAMO KOD NEKIH MODELA)

Ako je unutradnja cev ili crevo osteceno, sistem za isklju€ivanje se aktivira tako da se prekida
dovod vode do masine za pranje i suSenje ve$a. U tim slu¢ajevima, kontrolni prozor (a) ¢e biti
crven. Zamenite crevo za vodu.
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& Nemojte da potapate crevo za vodu sa sistemom AquaStop u vodu jer sadrzi elektricni ventil.

4" Crevo za vodu se moZe povezati bez nepovratnog ventila.

g~ Uverite se da povezano crevo za vodu nije uvrnuto niti blokirano.

POVEZIVANJE | PRICVRSCIVANJE CREVA ZA
ODVOD

Sprovedite crevo za odvod u umivaonik ili u kadu ili ga povezite direktno sa odvodom (minimalni
preénik creva za odvod je 4 cm). Vertikalna udaljenost od poda do kraja creva za odvod treba da
bude 60—100 cm. Moze se povezati na tri nacina (A, B, C).

20

maks. 125 cm

maks. 150 cm

Crevo za odvod

moze se postaviti
iznad umivaonika ili
kade. Koristite vezicu
za kablove da biste
priévrstili crevo kroz
zakrivljeni dodatak
da biste spreili da
sklizne.

Crevo za odvod

takode se moze
pricvrstiti direktno u
odvod umivaonika.
Nemojte da koristite
mali umivaonik.
Obratite paznju na to
da voda koja se
odvodi moze biti
vrela.



Crevo za odvod
moze se pricvrstiti
i za odvod na zidu sa
1[ filterom za vodu, a
mora se postaviti
pravilno tako da se
omoguci ¢iscenje.

min. 70 cm
maks. 125 cm

Crevo za odvod

mora se postaviti
na kuke na zadnjoj
strani masine za
pranje i suSenje vesa,
kao sto je prikazano
na slici.

“@~ Uverite se da crevo za odvod nije oste¢eno.

“@~ Ako ne instalirate crevo za odvod pravilno, moZe doéi do nebezbednog ili abnormalnog rada
masine za pranje i suSenje vesa.
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POVEZIVANJE NAPAJANJA

OO

(@}

(@)}

&)l €

O\ Pre povezivanja masine za pranje i suSenje vesSa sa napajanjem, sacekajte najmanje 2 sata
dok ne dostigne sobnu temperaturu.

Povezite masSinu za pranje i suSenje veSa sa uzemljenom strujnom uti¢nicom koja treba da bude
slobodno dostupna nakon instalacije. Uti¢nica treba da bude opremljena kontaktima za uzemljenje

(u skladu sa odgovarajuc¢im propisima).

Potrazite osnovne informacije o svojoj masini za pranje i suSenje ves$a na nazivnoj plocici.

A Preporucujemo da koristite zastitu od prenapona da biste zastitili masinu od udara groma.

O\ Masina za pranje i suSenje vesa se ne sme povezati sa napajanjem kori§¢enjem produznog
kabla.

‘g~ Nemojte da povezujete masinu za pranje i su$enje vesa sa strujnom utiénicom predvidenom za
mala opterecenja.

& Nemojte da rukujete strujnim utikacem vlaznim rukama.
& Popravke i odrzavanje uredaja treba da obavljaju obuceni stru¢njaci.

¢ Ostecen kabl za napajanje sme da zameni isklju€ivo osoba koju je ovlastio proizvodag.
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PRE PRVE UPOTREBE

Uverite se da masina za pranje i suSenje veSa nije povezana sa strujnim napajanjem i otvorite vrata
prema sebi (slike 1i 2).

Ocistite bubanj kori§¢enjem meke i vlazne krpe. Takode mozete da koristite program Drum Clean
(Cigéenje bubnja). U tom sludaju, povezite masinu sa napajanjem i otvorite slavinu za vodu. Bubanj
treba da je prazan (slike 3 i 4).

[

B((@)

AN Nemojte da koristite rastvarace niti sredstva za ¢iScenje koji mogu da oStete masinu za pranje i
susenje vesa (postujte preporuke i upozorenja proizvodaca sredstva za ¢iSéenje).
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POSTUPAK PRANJA, KORAK PO

KORAK (1-6)

KORAK 1: OBRATITE PAZNJU NA ETIKETE NA VESU

Normalno Maks. temp. Maks. temp. Maks. temp.
pranje; osetljiv pranja 95°C pranja 60°C pranja 40°C
ves
Izbeljivanje Izbeljivanje u hladnoj vodi

Hemijsko Hemijsko ¢iS¢enje  Naftni rastvarac
ciScenje svim sredstvima R11, R113

® ®

Peglanje Vruce peglanje, Vruce peglanje,
maks. 200°C maks. 150°C
Susenje Susiti ravno (staviti  Susiti kacenjem da

na ravnu povrsinu) iskaplje

= [}
Susiti na zici

=

24

Maks. temp. Samo ruéno Ne prati

pranja 30°C pranje w
&
Izbeljivanje nije dozvoljeno

&

Hemijsko CiS¢enje  Hemijsko Cisc¢enje
u kerozinu, Cistom  nije dozvoljeno
alkoholu i R113 @

©

Vruce peglanje, Peglanje nije
maks. 110°C dozvoljeno

= P

Visoka temperatura Ne susiti u masini
a za suSenje vesSa
A

&

Niska temperatura

U
N A



KORAK 2: PRIPREMA POSTUPKA PRANJA

1. Sortirajte ve$ prema vrsti tkanine, boji, zaprljanosti, dozvoljenoj temperaturi pranja
itd. (pogledajte TABELU SA PROGRAMIMA).

2. Zatvorite dugmad i rajsferSluse, vezite sve trake i izvrnite dZepove; uklonite sve
metalne predmete elemente za kacenje koji mogu da ostete ve$ i unutradnjost
uredaja ili da zacepe odvod.

3. Stavite osetljiv veS i mape predmete u mrezastu kesu za pranje vesa.
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UPUTSTVA ZA AUTOMATSKI DOZER SREDSTVA ZA
PRANJE

Ovaj proizvod ima funkciju automatskog doziranja za automatsko dodavanje
odgovarajuce kolic¢ine deterdZzenta/omekSivaca za pranje.

Kada se izabere opcija ,Auto Dose” (Automatsko doziranje), maSina automatski dozira
deterdzent i omeksSivac¢. Korisnici mogu da promene podeSavanje Nivo doziranja na
osnovu svojih potreba, pri ¢emu je podrazumevana postavka Srednje.

MozZete da otkaZete funkciju automatskog doziranja i dodate deterdZent i omeksivaé
ruéno tokom pranja.

» DODAVANJE DETERDZENTA/OMEKSIVACA

Odeljak za deterdzent u obliku

o braska
T Kada se otkaze funkcija automatskog doziranja,
stavite deterdZent u ovaj odeljak.

o@ Odeljak za deterdzent

1. Otvorite fioku deterdZenta.

2. Sipajte deterdzent u odeljak za automatsko doziranje
deterdZenta (A).

3. Ako je potrebno, sipajte omeksivac u odeljak za
automatsko doziranje omeksSivaca (B).

4. Zatvorite fioku za automatsko doziranje.
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» KORACI ZA AUTOMATSKO DOZIRANJE

Kada se masina za pranje i su$enje vesa koristi prvi put, funkcija automatskog doziranja
deterdZenta i omekSivaca podrazumevano je uklju¢ena. Masina za pranje i suSenje vesa
pamti poslednju opciju pre iskljuivanja.

Pritisnite Auto Dose (Automatsko doziranje) da biste onemogucili ovu funkciju.

Ako je dozator deterdZzenta/omeks$ivaca nedovoljan, ikonica D / @ je prikazana u crvenoj
boji. Maksimalna zapremina za skladiStenje deterdzenta je 1 |, a omeksSivaca 0,5 I. Nemojte
da dodajete deterdZzent/omeksiva¢ iznad oznake maksimalnog nivoa.

» MERE PREDOSTROZNOSTI

1.

6.

-

Uvek koristite visokoefikasan deterdzent koji slabo peni prikladan za masinu za pranje i
suSenje veSa. Nemojte da koristite stvrdnuti deterdZzent u prahu.

Prilikom kori§¢enja funkcije Auto Dose (Automatsko doziranje) nemojte dodatno ru¢no da
dodajete deterdzent.

Nemojte da prepunite rezervoare za deterdzent/omeksivac jer moze doci do prelivanja.
Nakon punjenja, uverite se da je fioka za deterdZent u potpunosti otvorena pre pocetka
programa pranja.

Uklonite ili pri€vrstite fioku za deterdZent pre postavljanja, pomeranja, rukovanja i
podeSavanja masine za pranje i suSenje veSa. Svrha je da se izbegnu nezeljene posledice
prelivanja deterdZzenta i omeksivaca.

Sredstva za uklanjanje naslaga mogu da ostete masinu. Nemojte da koristite rastvarace.
Nemojte da perete odecu koja je CiS¢ena rastvaracima ili zapaljivim supstancama.

Ako je potrebno Ruéno doziranje, mozete da onemogucite funkciju Auto Dose (Automatsko
doziranje) i ruéno dodate deterdzent.

Doziranje deterdzenta zavisi od vrste odece, stepena zaprljanosti, boje odece i temperature
pranja. Dodajte deterdzent na odgovarajuci nacin.

6.2 Prekomerna koli¢ina deterdZzenta moze da dovede do formiranja pene, $to dodatno uti¢e na

efekat pranja. Ako mas$ina detektuje prekomernu koli¢inu pene, moze pauzirati rad da bi se
uklonila pena.

6.3 Ako se koristi nedovoljna koli€ina deterdzenta, moguce je da oprana odeca nije Cista.

6.4 Prilikom ru¢nog dodavanja deterdzenta u prahu preporudljivo je ga sipate neposredno

7.

8.

pre pokretanja programa pranja. Ako unapred sipate deterdzent u prahu, postarajte se da
posuda za deterdZent u fioci dozatora deterdZenta bude suva; u suprotnom, deterdzent u
prahu moze da se stvrdne pre pokretanja programa pranja.

Ako je odeljak za deterdzent u prahu u dozatoru deterdZenta dovoljno veliki da bi u njega
mogao da stane sav deterdZent u prahu, cela koli¢ina deterdzenta u prahu ubacuje se u
dozator. U suprotnom, deterdZent u prahu se puni do oznake maksimalnog nivoa, a preostali
deterdZent u prahu ubacuje se u bubanj pre ubacivanja probnog punjenja.

Drzite deterdzent i omeksSiva¢ van domas$aja dece.
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UKLJUCIVANJE MASINE ZA PRANJE | SUSENJE
VESA

Koristite strujni kabl da biste povezali masinu za pranje i suSenje veSa sa elektricnim
napajanjem i povezite masinu za pranje i suSenje veSa sa dovodom vode.

Ukljucite masinu pritiskom dugmeta ,NAPAJANJE” (slika 1 2).

©

&)

POKRETANJE PROCESA PRANJA

Otvorite vrata bubnja povla¢enjem rucice prema sebi (slika 1).
Stavite ve$ u bubanj (nakon Sto proverite da li je bubanj prazan) (slika 2).
Zatvorite vrata (slika 3). Vrata se zaklju¢avaju kada Cujete klik.

(@]

2

b
w

~ O

2 3

¥ Nikada ne pokusavajte na silu da otvorite vrata. Ne otvarajte vrata dok masina radi.

Nemojte da prepunjavate bubanj! Pogledajte TABELU SA PROGRAMIMA i postujte
nominalne koli¢ine vesa koje su navedene na nazivnoj plocici.

Ako je bubanj previ§e napunjen, ve$ se mozda nece odistiti efikasno.
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KONTROLNA JEDINICA

daily wash

= remote control ————

@ drycotton
3 dry synthetics -
€7 steamrefresh @

@ extrahygiene &

@ drum clean&airdry ———
spin

“—  speed 15|wash&dry 60'

o ec04060 (3

<Y cotton P
+® synthetics [§
- wool §
power 49' T

rinse&spin ;:9)

30

Fisec

L E SR
1400 800

000 @ B

Ul3sec Tt

0)

ol

add clothes

1200 600 B

| steam |d|y|eve|| temp. | spin |autodose|delayend|

dx 43 sec

BIRAC CIKLUSA
Okrenite dugme da biste izabrali
ciklus.

STEAM (PARA) ¢¥
*CONNECT (POVEZI SE) =
Dodaijte ili oduzmite funkciju
Para kratkim pritiskom.
Upravljajte povezanos¢u masine
za pranje i susenje vesa sa
mrezom tako sto ¢ete pritisnuti i
zadrzati 3 sekunde.

SPIN (CENTRIFUGA)

Pritisnite da biste promenili
brzinu centrifuge za aktuelni
ciklus.

BEZ centrifuge @ : Bubanj
nece centrifugirati ve$ nakon
zavrSenog ciklusa cedenja.

6 + 7 ZAKLJUCAVANJE
ZBOG DECE O
Pritisnite ova dva tastera
istovremeno da biste
omogucili/onemogucili funkciju
zakljuavanja zbog dece.

NAPAJANJE O
Pritisnite da biste ukljucili/
iskljucili masinu.

DRY LEVEL (NIVO
SUSENJA) L}

*PRE WASH (PRETPRANJE)
O

Izaberite vreme suSenja i
dodatne funkcije susenja
kratkim pritiskom. Dodajte
funkciju pretpranja tako $to
Cete pritisnuti i zadrZati 3
sekunde.

AUTO DOSE (AUTOMATSKO
DOZIRANJE) () /%

Pritisnite da biste izabrali

i onemogucili funkciju
automatskog doziranja
deterdZenta i omeksSivaca.

7+8 UTISAJ dx

Pritisnite ova dva tastera
istovremeno da biste
iskljucili ili povratili tonove
obavestenja.

START/PAUZA ol
Pokrece/pauzira celokupni
program.

TEMP.

Pritisnite da biste promenili
temperaturu vode za izabrani
ciklus.

DELAY END (ODLOZI KRAJ) <D
ISPIRANJE+ i+

|zaberite vreme zavrSetka
aktuelnog ciklusa kratkim
pritiskom.

Dodajte jedan dodatan ciklus
ispiranja dugim pritiskom.
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KORAK 3: BIRANJE PROGRAMA PRANJA

Izaberite program okretanjem okretnog dugmeta za biranje Program (1) (u zavisnosti od tipa vesa i
nivoa zaprljanosti). Pogledajte tabela sa programima.

daily wash

< remote control ———

———eco 40-60 (I
(@ dry cotton

[ dry synthetics

€% steam refresh®

@ extra hygiene® ———power 49' T
rinse&spin ;:9)

@ drum clean&air dry —— : ~— speed 15'|wash&dry60' ()
spin

(@)

& Tokom rada, okretno dugme za biranje programa ne moze da se rotira automatski.
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TABELA SA PROGRAMIMA

Program

Eco 40-60 (Eko 40-60)

Cotton (Pamuk)

(>, 20°C, 30°C, 40°C,
60°C, 90°C)
Synthetics (Sintetika)
(>k, 20°C, 30°C, 40°C,
60°C)

Wool (Vuna)

(>k, 20°C, 30°C, 40°C)

Power 49' (Snazno 49')
(>k, 20°C, 30°C, 40°C)

Rinse & Spin (Ispiranje i
centrifugiranje)

Speed 15" (brzina 15’)
(>k, 20°C, 30°C, 40°C)

Wash&Dry 60’
(Pranje i susenje 60°)

Spin (Centrifuga)

Drum Clean&Air Dry
( ¢iS€enje bubnja i
susenje vazduhom )
(90°C)

Baby ( odec¢a za
bebe)
(40°C, 60°C, 90°C)

Funkcije koli¢ina

W
WD
W

WD

W
WD

WD
W
WD

WD

SD

WD

WD

Maks.

vesa

10,5 kg
6 kg
10,5 kg

6 kg
5 kg
5kg
2 kg
4 kg
4 kg
10,5 kg

6 kg

1 kg

1 kg

10,5 kg
6 kg

2 kg
2 kg

Maks.
brzina
centrifuge
(o/min)
1400
1400
1400

600

1400

1400

800

1400

1400

800

1400

Opis programa

Normalno zaprljan pamucéni ves.

Veoma i umereno zaprljan pamucni ves
ili lanena tkanina. Za veoma zaprljan ves,
izaberite funkciju ,Pre Wash” (Pretpranje).

Program je prikladan za umereno zaprljan
sinteticki i pamucni ves.

Program je pogodan za vunu koja se moze
prati u masini.

To je kratak intenzivan proces pranja, koji
se koristi za pranje manje koli¢ine odece sa
visokim stepenom zaprljanosti.

Ovaj program podrazumeva dva ispiranja i
centrifugu.

Pamuk, ode¢a od mesSovitih materijala. Kratko
nosena ili nova odeca.

Proces pranja i suSenja u trajanju od 60 minuta
pogodan je za pranje i suSenje odece sa niskim
stepenom zaprljanosti odjednom, kao $to su
majice, koSulje i suknje koje treba da se
presviace svakodnevno. Preporucuje se da se
istovremeno peru najviSe 3 suknje. [zaberite
taster funkcije ,Dry Level” (Nivo su$enja) da biste
obavili konverziju programa ,Quick 15" (Brzo 15')
i ,Wash&Dry 60" (Pranje i suenje 60").

U ovom programu mozete ru¢no da izaberete
trajanje i brzinu centrifuge.

Program koristi za ¢i§¢enje bubnja i uklanjanje
ostataka deterdZenta i bakterija koji se mogu
nakupiti i razviti posebno kada koristite
programe sa niskim temperaturama pranja.
Bubanj mora da se isprazni. Mozete da dodate
destilovano (alkoholno pice) sirée (oko 2

dl) ili natrijum bikarbonat (1 kasika ili 15 g).
Pokrecéite ovaj Program najmanje jednom
mesecno.

Ovaj program sadrzi podrazumevani program
susenja od 30' i ne moze se deaktivirati.

Pogodan je za odecéu za bebe i donji ves itd.
zahvaljujuéi sterilizaciji i dezinfekciji izlaganjem
pari na visokoj temperaturi.
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Maks.

.. ius brzina .
Program Funkcije kolltilna centrifuge Opis programa
vesa ;
(o/min)
f W 2 ki 1400 Pogodan je za tkaninu otpornu na visoke
E-xtra Hygle'ns . g temperature i tkaninu koja slabo bledi i uklanja
(izuzetno higijenski) < S P
(60°C) WD 2kg 1400 aIergepe_, k_ao s’fo su _polen_, grinje i par_azm
zahvaljujuci pari na visokoj temperaturi.
Steam Refresh Prikladno je za uklanjanje posebnog mirisa
(osvezavanje parom) D 2kg / (kao $to su miris dima / hot pot / rostilj itd.) na
- odedi.
Dry'Sy!'ntht_etlcs_ Mokra odec¢a od hemijskih vlakana moZze da se
(susenje sintetike) D 5 kg / o D
N osusi nakon centrifugiranja.
DryvCo_tton K D 6k ) Mokra pamucna i lanena odec¢a moze da se
(suSenje pamuka) 9 osusi nakon centrifugiranja.
Daily Wash (donevnc: w ke 1400 Prikladno za brzo pranje odeée koja ne
pranje)(k, 20°C, 30°C, otpusta boju.
40°C) WD 5kg 1400
Remote Control . . . lI?olzira.jte.gugme z.a:j D?)!jinsko upravljanjek da
(Daljinski upravija&) 0 i korisnik mogao da bira programe preko
aplikacije.
W—Pranje
D—Susenje
WD—Pranije i suSenje
S—Centrifuga

SD—Centrifuga i susenje

NAPOMENA:

1) Temperatura vode: Izaberite odgovarajuéu temperaturu vode za izabrani program pranja. Uvek se
pridrzavajte smernica za odrzavanje sa nalepnice ili uputstava proizvodaca prilikom pranja da biste izbegli
ostecivanje odece.

2) Stvarna temperatura vode se moze razlikovati od temperature ciklusa sa deklaracije.

3) Efekat pranja zavisi od pritiska vode, tvrdo¢e vode, temperature ulazne vode, sobne temperature, vrste i
koli¢ine punjenja, stepena zaprljanosti, koriS§¢enog deterdzenta, fluktuacija u napajanju i izabranih dodatnih
opcija.

4) Preporucuje se kori§¢enje neutralnog (nepenusavog) deterdzenta.

5) Ako dodate znacajnu koli¢inu veSa tokom pranja, moguce je da ¢e se ve$ oprati manje efektivno, buduéi
da je masina na pocetku detektovala manju teZinu ves$a i dodala manju koli¢inu vode. Nedovoljna koli¢ina
vode u odnosu na koli¢inu vesa takode moze da uzrokuje ostec¢enje vesa (trljanje suvog vesa), a vreme
pranja moze biti duze.

“Q- Maksimalna koli¢ina vesa za pranje, u kg, (za program za pamuk) naznacena je na nazivnoj plo¢ici
ispod vrata vrata uredaja.
“¢ Maksimalna ili nominalna koli¢ina vesa vazi za ves pripremen u skladu sa standardom IEC 60456.

Q-u cilju boljeg efekta pranja, preporu¢ujemo da bubanj napunite 2/3 kada koristite programe za pranje
pamuka.
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BIRANJE DETERDZENATA | ADITIVA

Uvek birajte visoko efikasne deterdzente koji ne pene i koji su predvideni za masine sa
ubacivanjem vesa spreda.

Izbor deterdzenta zavisi od vrste veSa, zaprljanosti, boje vesa i temperature pranja.

“¢ Beli ostaci (linije itd.) na crnom vesSu mogu se javiti ako koristite moderne deterdzente bez
fosfata. U tom slucaju, iSCetkajte linije i koristite te€ni deterdzent.

Koristite iskljucivo onaj deterdZent koji je namenjen za upotrebu u domacinstvu.

Sredstva za uklanjanje kamenca mogu da oStete masinu. Nemojte da perete odecu koja je ¢iSéena
rastvarac¢ima ili zapaljivim supstancama.

Postujte uputstva proizvodaca u vezi sa doziranjem deterdzenta.

Prekomerna koli¢ina deterdZzenta moze dovesti do stvaranja pene koja opet smanjuje efikasnost
pranja. Ako masina detektuje prekomerno stvaranje pene, moze blokirati ciklus centrifuge. Ako
se koristi premalo deterdZenta, ve§ mozda nakon nekog vremena nece biti beo. To takode moze
dovesti do nakupljanja kamenca u bubnju i cevima.
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KORAK 4: BIRANJE DODATNIH PODESAVANJA |
FUNKCIJA

Mozete da izmenite osnovna pode$avanja vecine programa.

Pritisnite odgovaraju¢u dugmad funkcija da biste obavili podeSavanja (pre nego $to pritisnete
dugme START/PAUZA).

5% Aktivirajte/deaktivirajte funkcije tako $to ¢ete pritisnuti Zeljeno dugme (pre nego $to pritisnete
dugme START/PAUZA).

¢~ Odredena podeSavanja ne mogu da se izaberu za neke programe. Ta podeSavanja nece
svetleti, a kada se odgovarajuce dugme pritisne, zvuéni signal se emituje i dugme treperi
(pogledajte TABELA FUNKCIJA).

Dodatna podeS$avanja i funkcije mogu se podesiti samo u rezimu mirovanja primenljivog
programa, tj. pre poCetka rada programa i ne moze se izabrati nakon $to se program pokrene.

TE G U B o dx B+ G H S S |
-' :“-‘ 90 30 1400 800 O

:| " 60 20 1200 600 [
- ‘e

' ol
DO e & s X 100 F B add clothes

| steam |dry|eve| ‘ temp. | spin |autodose‘delayend|

T 3sec O 3sec O TR < PRt H+3sec

© Napajanje o)
Za ukljucivanje/iskljucivanje uredaja.
Kada je masina u stanju mirovanja, ili se prikazuje ,END” (Kraj), pritisnite i zadrzite
taster Napajanje da biste iskljucili masinu.

U rezimu mirovanja, ili kada se prikaze ,END” (Kraj) ili ,Wash retry” (Ponovni poku$aj
pranja), ako nema aktivnosti u roku od 10 min., masina se iskljuuje automatski.

U stanju iskljucivanja celokupan prikaz i aktivnost se iskljucuju.

Kada je omogucen rezim daljinskog upravljanja, uredaj ulazi u rezim ustede energije
10 minuta nakon iskljucivanja i automatski se iskljucuje ako nema aktivnosti 7 dana.

© start/pauzap|i

Pokrenite program iz stanja mirovanja ili pauzirajte pokrenuti program.

Ako vrata maSine nisu zatvorena ili brava na vratima nije zatvorena, masina se ne
pokrece i alarm se prikazuje na ekranu.

Nakon Sto se program pokrene, ili kada se program pauzira, podeSene funkcije
i parametri se ne mogu promeniti. Pritisnite i zadrzite dugme Napajanje da biste
iskljucili maSinu i zatim je ponovo pokrenite da biste resetovali parametar.
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Steam (Para) ¢¥

Pritisnite kratko: Dodajte funkciju ,Steam” (Para), pritisnite dva puta da biste otkazali
funkciju i menjajte redom.

Programi sa ikonicom ,, "’ mogu da koriste funkciju pare.

Ekstra higijenski programi i programi za bebe podrazumevano dolaze uz funkciju pare i
ona se ne moze deaktivirati. Kada se izabere funkcija pare, odgovarajuc¢a ikonica pare
zasvetli.

*Connect (Povezi se) &

Pritisnite i zadrzite: Povezite Wi-Fi funkciju masine, simbol kontrolnog panela ,"=
treperi, a zatim obavite radnju umreZavanja. Pogledajte opis umreZavanja za posebnu
metodu umrezavanja.

Dry Level (Nivo su$enja) {}
Pritisnite dugme ,Dry Level” (Nivo suenja) da biste izabrali vreme sudenja i dodatne

funkcije za suSenje. Nakon biranja odgovarajuce funkcije, odgovarajuca ikonica
zasvetli.

Masina za pranje i suSenje veSa moze da detektuje teZinu odece da bi automatski
podesila vreme susenja izuzev za funkciju ,Vremenski podeseno susenje”. Pre susenja
potvrdite da li odec¢a moZe da se osusi. Ako se odeca izradena od razli€itih materijala
susi zajedno, to moze uticati na efekat suSenja. Stoga se preporucuje razvrstavanje
odece pre susenja.

Pre pokretanja suSenja proverite da li je slavina otvorena i da li je hladna voda na
odgovaraju¢em mestu. Ako je potrebno susenje odece koja je oprana u programu
ruénog pranja, pre susenja izaberite rezim centrifugiranja sa maksimalnom brzinom u
skladu sa vrstama odece.

Na kraju suSenja masina za pranje i suSenje veSa radi neko vreme u odredenom ritmu
da bi se odeca razdvojila i da bi se smanjilo guzvanje. Ako se prekomerna koli¢ina
iscedene pamucne odece zapetlja ili zakaCi na zid bubnja, mozZe da utiCe na efekat
suSenja, izvadite iscedenu odecu iz bubnja i ubacite ode¢u u bubanj nakon $to je
razvrstate.

Kratko pritisnite ovo dugme da biste se prebacivali izmedu programa ,Dodatno
susenje”, ,Polica”, ,Pegla” i ,Vremenski podeSeno sudenje”.
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-I:} Funkcija [Dodatno suSenje] dovoljno susi odec¢u da bi mogla odmah da se skladisti.

EE| Funkcija [Polica] susi ode¢u onoliko koliko je potrebno da bi mogla odmah da se
nosi.

3 Funkcija [Pegla] ostavlja malu koli¢inu vlage u ode¢i da bi mogla da se pegla.

‘(3 Funkcija [Vremenski podeSeno suSenje] osmisljena je da susi odec¢u onoliko dugo
koliko je naznaceno.

Pritisnite dugme ,Dry Level” (Nivo suSenja) da biste izabrali vreme susenja medu
6 opcija, ukljucuju¢i 30 minuta, 1 sat, 1,5 sat, 2 sata, 3 sata i 4 sata. Izaberite
odgovarajuce vreme susenja.

U suprotnom, odeca se nece u potpunosti osusiti ako je vreme susenja previSe kratko.

Napomena: Mokra odeca sa koje i dalje kaplje voda nije prikladna za susenje, sto
moZze da pokrene alarm masine!

*Pre Wash (Pretpranje) O

Pritisnite i zadrzite: Aktivirajte funkciju ,Pre Wash” (Pretpranje), dugo pritisnite dva puta
da biste otkazali funkciju.

Izaberite ovu funkciju da biste dodali program Pretpranje pre faze Glavno pranje.

Nakon $to se program pokrene, indikator L:) " ostaje uklju¢en do kraja programa
Pretpranje.

Prilikom biranja funkcije Pre Wash (Pretpranje) dodajte deterdZent u odeljak za
pretpranje dozatora za deterdzent.
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Temp.

Promena temperature za izabrani program.

Svaki program ima prethodno podeSenu temperaturu koja moze da se izmeni pritiskom
na dugme TEMP. (,%” oznacava hladno pranje).

Temperatura se prikazuje iznad dugmeta.
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Spin (Centrifuga)
Upotrebite ovu opciju za podeSavanje brzine centrifuge. Izabrana brzina centrifuge
prikazana je na panelu.

Ako izaberete odvod bez centrifuge, na panelu se prikazuje ,@J".

auto dose (automatsko doziranje) /%

Kada se uredaj koristi prvi put, funkcija automatskog doziranja deterdzenta i
omeksivaca je podrazumevano omogucena. MaSina pamti poslednju izabranu opciju
prilikom pokretanja.

Za ru¢no dodavanje deterdZenta pritisnite dugme Auto Dose (Automatsko doziranje)
da biste iskljucili ovu funkciju. MoZete da menjate funkcije uzastopnim pritiskanjem
ovog dugmeta: pritisnite jednom da biste iskljucili doziranje deterdZenta, dva puta da
biste iskljucili doziranje omeksivaca i deterdZenta, tri puta da biste omogucili doziranje
deterdZenta i Cetiri puta da biste omogucili doziranje omeksSivaca i deterdZenta.

Dugo pritisnite dugme Auto Dose (Automatsko doziranje) da biste izabrali nivo
doziranja. lkonica deterdzenta B treperi, a doziranje deterdZenta se moze podesiti.
Doziranje ima tri nivoa: L-3, L-2, L-1 (visok, srednji, nizak), a L-2 je podrazumevano
podesen. Pritisnite dugme Spin (Centrifuga) da biste menjali nivoe doziranja. Nakon 3
sekunde neaktivnosti neprekidno osvetljena ikonica oznacava da je izbor potvrden.

Pritisnite ponovo dugme Auto Dose (Automatsko doziranje) da biste se prebacili na
podesavanje nivoa doziranja omekSivaca. lkonica omeksSivaca @ treperi. Doziranje
ima tri nivoa: L-3, L-2, L-1 (visok, sredniji, nizak), a L-2 je podrazumevano podesen.
Pritisnite dugme Spin (Centrifuga) da biste menjali nivoe doziranja. Nakon 3 sekunde
neaktivnosti neprekidno osvetljena ikonica oznaCava da je izbor potvrden.

Pritisnite Auto Dose (Automatsko doziranje) da biste se prebacivali izmedu

pode$avanja doziranja deterdzenta/omeksivaca. Pritisnite bilo koji drugi aktivni taster
ili sacekajte 3 sekunde da biste napustili ovaj rezim.

Kada ponestane deterdZenta ili omeksivaca, crvena ikonica treperi kao podsetnik. To
ne ometa normalan rad masine.
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Delay End (Odlozi kraj) <d
Koristite ovu funkciju za zakazivanje pranja u odgovarajuée vreme.

Pritisnite ovaj taster da biste podesili vreme funkcije Delay End (Odlozi kraj). Taster vazi
samo u rezimu mirovanja. Bakon $to se izabere funkcija Delay End (Odlozi kraj), svaki
put kada se pritisne taster Delay End (Odlozi kraj), vreme se produzava za 1 h.
Maksimalan opseg vremena koje se moze izabrati je 24 sata.

Vreme Delay End (Odlozi kraj) je vreme zavrSetka, tj. ukljuCuje vreme pranja, tako da
vreme Delay End (Odlozi kraj) mora da bude duze od vremena pranja. Na osnovu vasih
podesavanja, vreme pocetka ciklusa odreduje se prema internoj logici masine. Pritisnite
da biste izabrali prethodno podeSenu jedinicu u satima.

Kada se bira funkcija Delay End (Odlozi kraj), ikonica sata @ je uvek uklju¢ena; Kada
je pokrenut program Delay End (OdlozZi kraj), ikonica sata @ treperi.

Ako je funkcija Delay End (OdlozZi kraj) izabrana pre pokretanja programa, moze se
otkazati pritiskom bilo kog drugog funkcijskog tastera. Kada se program pokrene,
potrebno je da pritisnete i zadrzite dugme Napajanje da biste iskljucili i ponovo
pokrenuli masini da biste otkazali funkciju Delay End (Odlozi kraj).

ispiranje+ i+
Pritisnite ovaj taster i zadrzite 3 sekunde da biste povecali broj ispiranja, a dugacko
pritisnite ovaj taster ponovo da biste povratili pocetno podesavanje ispiranja.

Kada se ova funkcija izabere, indikatorska lampica ,;:+ 4" ostaje ukljucena.

e oo

Zakljuéavanje zbog dece -0

Ovo je bezbednosna funkcija. Da biste je aktivirali, istovremeno pritisnite
polozaje ,temp. + centrifugiranje” dok ne zasvetli ikonica zaklju¢avanja zbog
dece, a zatim se podeSava zaklju¢avanje zbog dece. Ponovite istu radnju,
ZakljuCavanje zbog dece se otpusta.

Kada se podesi zaklju¢avanje zbog dece, sva dugmad funkcija ¢e biti
obezbedena izuzev dugmeta za pokretanje.

Nakon to se program zavrsi, zaklju¢avanje zbog dece se automatski
otkljuCava.



T 0 Y U B 0 dx L EH S B |
'.‘ "." 90 30 1400 800 O

.
- 5
' -l L '-' 60 20 1200 600 St

FORNUREHENONE o ST 1000 @ B add clothes

| steam ‘drylevel | temp. | spin |aut0dose|delayend|

T 3sec ) 3sec 0T ) e 43 sec

© + 0O Utisaj dx
Pritisnite ovo dugme da biste iskljucili ili povratili tonove obavestenja.
Kada je maSina u stanju mirovanja, pauzirana ili pokrenuta, pritisnite dugmad
,Spin (Centrifuga) + Extra Rinse (Dodatno ispiranje)” i zadrzite 2 sekunde. Na
ekranu se prikazuje ikonica utiS8avanja. Svi zvucni signali ¢e se iskljuciti izuzev
alarma.
Kada je maS$ina u utiSanom stanju, pritisnite dugmad ,Spin (Centrifuga) + Extra
Rinse (Dodatno ispiranje)” i zadrzite 2 sekunde dok se lampica ikonice za
utiSavanje ne iskljuci. Svi zvuéni signali ¢e se aktivirati.

Q+0+ 0O tvrdoca vode

Unesite podeSavanje tvrdoc¢e vode tako $to cete pritisnuti ,spin
(centrifuga) + auto dose (automatsko doziranje) + delay end (odloZeni
kraj)” istovremeno. Postoje Cetiri nivoa: H-2 (srednje), H-3 (visoko), H-4
(veoma visoko) i H-1 (nisko). Podrazumevana vrednost je H-2 (srednje).
Pritisnite dugme Auto Dose (Automatsko doziranje) da biste menjali
opcije tvrdoce. Pritisnite bilo koji drugi aktivni taster ili saCekajte 3
sekunde da biste napustili podeSavanja.

U skladu sa razli¢itim nivoima tvrdoc¢e vode, koli¢ina deterdzenta se
automatski podesava.

Tvrdoc¢a vode se ne moze podesiti nakon $to se automatsko doziranje
deterdZenta iskljudi.

Zaklju¢avanje vrata @

Kada se program pokrene, ikonica za zakljuavanje vrata @ ¢e zasvetleti, a
zaklju€anje vrata je podeSeno. Pritom nemojte da pokusate da otvorite vrata
primenom sile da biste izbegli povrede.

Kada se masina pauzira ili nakon §to se program zavrsi, ako se ispune uslovi
za otklju¢avanje, brava na vratima se automatski otpusta, lampica ikonice za
zaklju€avanje vrata se iskljucuje.
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TABELA FUNKCIJA

eco 40-60 (eko
40-60)

cotton (pamuk)
synthetics
(sintetika)
wool (vuna) -
power 49’
(snazno 49°)
rinse&spin
(ispiranje i - - .
centrifugiranje)
speed 15
(brzina 15')
wash&dry

60' (pranje i - v .
susenje 60°)

spin

(centrifuga)

drum clean&air

dry (CiScenje

bubnja i - - -
susenje
vazduhom)
baby (odeca za
bebe)

extra hygiene
(izuzetno v v .
higijenski)

steam refresh

(osvezavanje - - -
parom)

dry synthetics

(susenje - - o
sintetike)

dry cotton

(susenje - - -
pamuka)

daily wash
(dnevno pranje)

® Opcione funkcije

- Ne moZe se izabrati

v Potreban deterdzent

© Funkciaj koja se ne moze otkazati
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OPTIMIZACIJA TRAJANJA PROGRAMA

U ranoj fazi programa pranja masina za pranje i suSenje veSa detektuje zapreminu
vesa i podeSava trajanje programa.

KORAK 5: POKRETANJE PROGRAMA PRANJA

Nakon $to izaberete program i njegove funkcije, sipajte deterdzent u odeljak za
deterdzent i pritisnite dugme START/PAUZA.
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= 3sec ) 3sec R Ty 43 sec

Nakon §to pritisnete dugme START/PAUZA, mozete da aktivirate/deaktivirate
zakljuCavanje zbog dece i da podesite tonove obavestenja; medutim, druga
podeSavanja se ne mogu menjati.

Kada program poc¢ne, na panelu se pojavljuje ,----", ukazujuci na to da je obavljeno
odredivanje tezine veSa. Trajanje programa (sati : minuti) podeSava se automatski u
skladu sa tezinom vesa.

Nakon pocetka programa na panelu svetli Zaklju¢avanje vrata "@". Kada se program
zavrsi, ikonica nestaje.

Ako pritisnete dugme START/PAUZA tokom rada programa, i ispune se svi uslovi za
otvaranje vrata, onda nestaje i ikonica "@".

Vrata ne mogu da se otvore ako treperi ikonica "@"; nemojte da pokusavate da otvorite
vrata primenom sile.

2% Treperenje ikonice na panelu ukazuje na to da su vrata bubnja otvorena ili da nisu

pravilno zatvorena. Zatvorite vrata i pritisnite ponovo dugme START/PAUZA da biste
nastavili program.
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KORAK 6: KRAJ PROGRAMA PRANJA

Na kraju procesa pranja masina emituje zvuéni signal; na ekranu se prikazuje ,End”
(Kraj). Uredaj se automatski iskljuuje ako ne obavite nikakvu radnju u roku od 2 minuta.

Otvorite vrata masine.

Izvadite ves iz bubnja.

Zatvorite vrata!

Iskljucite slavinu za dovod vode.
Iskljuite strujni kabl iz utiCnice.

k0N =



PREKIDI | ZMENA PROGRAMA

PROMENA PROGRAMA PRANJA

Da biste zaustavili i otkazali program pranja, rotirajte program na O,

Da biste izabrali novi program, izaberite program tako Sto ¢ete zarotirati dugme i izaberite dodatne
funkcije. Pritisnite dugme START/PAUZA, bez ponvnog dodavanja deterdZenta.

RUCNI PREKID
Da biste zaustavili i otkazali program pranja, rotirajte dugme na »(O” da biste iskljucuili
masinu.

DUGME PAUZA

MozZete da pauzirate program pranja tako $to ¢ete pritisnuti dugme START/PAUZA. Program
pranja se privremeno pauzira kada preostalo vreme programa treperi na panelu. Ako nema vode
u bubnju ili voda nije vrela, vrata ¢e se otklju¢ati za 2 minuta. Da biste nastavili program pranja,
najpre zatvorite vrata, a zatim pritisnite dugme START/PAUZA.

DODAVANJE/VADENJE VESA TOKOM RADA

Tokom pauze vreme na ekranu treperi. Ako su uslovi ispunjeni, zaklju¢avanje vrata ¢e se
automatski ponistiti za 2 minuta i moc¢i ¢ete da otvorite vrata i da dodate ili uklonite odec¢u. Ako se
uslovi za otvaranje vrata ne ispune, vrata se ne mogu otvoriti.

Nakon dodavanja odece u sredini prgorama, pritisnite dugme START/PAUZA i program pranja ¢e
nastaviti sa radom.

¢ Ako dodate zna&ajnu koliginu vesa tokom pranja, pranje je manje efikasno buduéi da je magina
dodala manju koli¢inu deterdZenta i vode u samom startu u skladu sa datom koli¢inom vesa.
Nedovoljna koli¢ina vode moze takode da uzrokuje oStecenje veSa (usled tarenja) i duze vreme
pranja.

9 Program pranja se nastavlja od tacke gde je prekinut.

4~ Kada se program pauzira u stanju centrifugiranja i zatim ponovo pokrene, ponovo se pokreée
iz pocetnog stanja centrifugiranja.

GRESKE

Ako se javi greSka, program se prekida.
U tim slu€ajevima masina vas upozorava pomocu treperenja lampica i zvucnih signala (pogledajte
TABELA ZA RESAVANJE PROBLEMA), a $ifra greske ¢e biti prikazana na ekranu (F:XX).

NESTANAK STRUJE

U sluéaju nestanka struje program pranja se prekida. Kada se napajanje ponovo uspostavi,
program se nastavlja od tacke u kojoj je prekinut.
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OTVARANJE VRATA U HITNIM SLUCAJEVIMA

O\ Ako i dalje ima vode u masini za pranje i susenje nakon nestanka struje, nemojte da

otvarate vrata pre nego sto ruéno ne ispraznite vodu pomocu filtera pumpe.

U slu¢aju neuspesnog otvaranja vrata usled posebnih okolnosti kao $to je nestanak struje,

upotrebite rucicu za zaklju¢avanje vrata na vratima odvodne pumpe za hitno otvaranje.

Napomena:

1. Nemojte da je koristite kada masina normalno radi.

2. Pre kori¢enja proverite da li je unutrasnji bubanj prestao da se okrece, da li voda nije vruc¢a i
da li je nivo vode nizi od nivoa otvora za ubacivanje veSa. Ako je nivo vode visok, izbacite vodu
preko odvodne cevi (ako je dostupna) ili tako Sto éete postepeno odvijati filter pumpe.

3. Radni koraci: Otvorite poklopac na vratima odvodne
pumpe, povucite rucicu za zaklju¢avanje nadole
pomocu alata i zatim vrata mogu da se otvore
(kao $to je prikazano na slici).
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ODRZAVANJE | CISCENJE

O\ Pre ciscenja iskljucite masinu za pranje i suSenje iz napajanja.

“%" Deca ne treba da &iste masinu za pranje i suSenje niti da obavljaju zadatke odrzavanja bez
odgovarajuc¢eg nadzora!

CISCENJE ODELJKA ZA DETERDZENT

“¢ Odeljak za deterdzent treba redovno da se Gisti.

1. Otvorite odeljak za
deterdZent, pritisnite
grani¢ni jezi¢ak kao $to
je prikazano na slici

i izvucite odeljak za
deterdzent;

2. Otvorite dva graniéna
jezicka u polozaju
prikazanom na slici,
povucite nagore i skinite
poklopac;

3. Ispraznite preostali
deterdzent i omeksivac
iz odelika za doziranje,
ocistite dozator i
poklopac pod mlazom
vode i obriSite krpom;

4. Ubacite grani¢ne
= jezicke (=) poklopca u
odgovarajuca lezista ®
kao $to je prikazano i
pritisnite poklopac dok
ne zacujete kliktanje,
koje ukazuje na to da
su jezi€ci prirubnice na
kraju poklopca ulegli u
polozaj. Vratite odeljak za
deterdZent na mesto.

¢~ Postarajte se da Fioka za automatsko doziranje bude do kraja ugurana. Ako nije, masina
nece moéi da uvlaci deterdzent ili omeksiva¢. Ako fioka nije u potpunosti zatvorena, masina
nece funkcionisati pravilno, a voda moze da curi iz ru¢ke Fioke za automatsko doziranje.

g~ Prilikom &i$¢enja Fioke za automatsko doziranje obavezno uklonite sve tragove deterdzenta
i omekSivaca i oCistite donji deo spoljasnje strane posude da biste sprecili abnormalno
doziranje.

¢~ Nemojte da ostavljate deterdzent ili omeksivaé u komori za skladistenje duze vreme jer se
mogu stvrdnuti i automatsko doziranje moze biti neuspesno.

¥ Nemojte da perete odeljak za deterdzent u masini za pranje sudova.
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CISCENJE CREVA ZA VODU, KUCISTA DOZATORA
DETERDZENTA | GUMENE ZAPTIVKE U VRATIMA

46

Redovno Cdistite
mrezasti filter
pod mlazom vode.

Koristite etku za

CiS¢enje odeljka
za ispiranje, narocito
mlaznica na gornjoj
strani komore za
ispiranje.

Nakon svakog
pranja obriSite
gumenu zaptivku u
vratima da biste joj
produzili radni vek.

Y

&~ Ako sumnjate da se omeksivac ne dozira, pratite sledece korake da biste proverili sistem za

doziranje:

Uklonite Fioku za automatsko doziranje i proverite da li je donji zaptivni prsten olabavljen
ili oStecen (pogledaijte sl. a). Ako se ustanove bilo kakvi problemi, pozovite nasu korisnicku
sluzbu za popravku ili zamenu.

Ponovo postavite Fioku za automatsko doziranje i utvrdite da li je doziranje funkcionalno:
Izvucite fioku i vizuelno proverite da li ima omeksSiva¢a u Odeljku za omeksivac.

|zaberite i pokrenite 30-minutni ciklus Rinse&Spin (Ispiranje i centrifugiranje). Pauzirajte
ciklus kada se na ekranu prikaze 0:15 i otvorite vrata masine.

Proverite da li voda u bubnju sadrzi penu i da li se ose¢a miris omeksivaca.

Ako voda u bubnju sadrzi penu i ima miris omeksivaca, funkcija ,Auto Dose” (Automatsko
doziranje) pravilno radi; u suprotnom se obratite korisnickoj sluzbi za popravku.



CISCENJE FILTERA PUMPE

% Tokom Gis¢enja moze doci do prosipanja vode. Stoga se preporucuje da se na pod postavi

krpa sa visokom sposobno$éu upijanja.
Postarajte se da se voda ohladi pre nego $to je otpustite iz uredaja.

(@)

Otvorite poklopac
filtera pumpe
(pritisnite poklopac vrata i
poklopac c¢e iskoditi).
Prvo izvucite cev za
odvod vode u hitnim
slu¢ajevima. Ubacite kraj
odvodne cevi za hitne
slu¢ajeve u posudu.
Rotirajte prikljucak
odvodne cevi i uklonite
ga da bi voda mogla
sporo da se odvodi.
Ponovo ubacite priklju¢ak
odvodne cevi za hitne
slu€ajeve.
Rotirajte filter pumpe
polako u smeru
suprotno kretanju kazaljki
na satu. Izvadite i uklonite
filter pumpe.
Ocistite filter pumpe
pod mlazom vode.
Vratite filter pumpe
kao sto je prikazano
na slici i pri¢vrstite ga tako
Sto Cete ga rotirati u
smeru kretanja kazaljki na
satu.
Za dobro zaptivanje
povrsina zaptivke filtera
treba da bude Ccista.

g Filter pumpe mora redovno da se &isti, narogito nakon pranja vunene ili veoma stare odece.

¢~ Ogistite filter pumpe ako uredaj ne moze da pokrene ciklus centrifugiranja ili kada ima

necisto¢a u pumpi (dugmad, nov¢ici, ukosnice itd.).
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CISCENJE SPOLJASNJE POVRSINE

/N Uvek iskljuéite masinu za pranje i suenje iz napajanja pre &iséenja.

Ocistite spoljasnju povrsinu i panel masine za pranje i suSenje ve$a kori§¢enjem meke,
vlazne krpe. Osusite pomoc¢u meka suve krpe.

/\ Nemojte da koristite rastvarade, abrazivna sredstva za &idéenje ili sredstva za
GiScenje koja mogu da oStete uredaj (posStujte preporuke i upozorenja proizvodaca
sredstva za CiS¢enje).

Odistite vrata bubnja vlaznom krpom, a zatim ih osusite mekom suvom krpom.

%~ Nemojte da &istite masinu za pranje i su$enje vesa prevelikom koli¢inom vode!

REDOVNO CISCENJE FILTERA NA ULAZU ZA VODU

g T o,

~

1 Zatvorite slavinu i odvijte
ulazno crevo na zadnjoj
strani aparata.

f
o

=) 2 Izyucnte mrezasti filter sa
—p priklju¢ka na aparatu

pomocu univerzalnih klesta.

4
=

“§ Ulazni filter za vodu prikuplja kamenac i sve naslage koje 5 Zavijte ulazno crevo.

se mogu nalaziti u vodi koja se doprema do aparata. Ogistite Ukljucite slavinu i osigurajte
ulazni filter na svakih Sest meseci ili sli¢no ili Gesce ako je da su veze u potpunosti
voda veoma tvrda ili sadrzi tragove kamenca. vodonepropusne.
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3 Ocistite unutradnji mrezasti
filter.

4 Ponovo postavite mrezasti
filter.




RESAVANJE PROBLEMA

STA TREBA PREDUZETI...?

Masina za pranje i suSenje veSa automatski upravlja radom tokom ciklusa pranja. Ako se

identifikuje bilo kakva nepravilnost, biée oznacena ifrom greske (F:XX) na ekranu. Sifra greske
se prikazuje dok se ne iskljuci. Spoljasnji faktori (npr. elektricna mreza) moze da uzrokuje razlicite

greske (pogledajte TABELA ZA RESAVANJE PROBLEMA). U tim slugajevima:

Iskljucite masinu za pranje i suSenje veSa i saCekajte nekoliko sekundi.

Ukljucite masinu za pranje i suSenje veSa i ponovite program pranja.
Vecinu gre$aka tokom rada moze da otkloni korisnik (pogledajte TABELA ZA RESAVANJE

PROBLEMA).

Ako se greska ne otkloni, pozovite ovlas¢enu servisnu jedinicu.

Popravke sme da obavlja samo ovlaséeni tehnicar.

Popravku ili bilo kakav zahtev po osnovu garancije koji proizilazi iz nepravilnog povezivanja
ili upotrebe masine za pranje i suSenje ve$a ne pokriva garancija. U tim slu¢ajevima troskove
popravke snosi korisnik.

GRESKA KOD SUSENJA

& Garancija ne pokriva greske ili neispravnosti koji su posledica spoljasnjih faktora (udar groma,

Pojava

Preporuceni naéin ispravljanja

Masina za pranje i
susenje ne obavlja
proces susenja

Proverite da li je podeSen program za susenje.

Proverite da li slavina za vodu nije otvorena.

Proverite da li su vrata dobro zatvorena.

Proverite da li ima previse odece za susenje (pogledajte
tabelu programa i proverite odgovarajuci kapacitet
programa) i izvadite odredenu koli¢inu odece i pokusajte
ponovo.

Susenije je
nedovoljno

Proverite da li ima previse odece za susenje. Ako je

to slucaj, to ¢e dovesti do nezadovoljavajucih efekata
susenja i izguzvane odece. Podelite odeéu u bubnju na
dva dela i susite ih zasebno.

Proverite da li je odeca (kao $to je deblji pamuk itd.)
koja nije laka za suSenje pome$ana sa ode¢om koja se
lako susi (kao Sto su vestacka vlakna itd.). Susite odecu
razli¢itih vrsta zasebno ili je osusSite ponovo.

Vreme susenja je
predugacko

Proverite da li ima previse odece za suSenje (pogledajte
tabelu programa i proverite odgovarajuci kapacitet
programa) i izvadite odredenu koli¢inu odece i pokusajte
ponovo.

Voda nije u potpunosti uklonjena iz odece. Obavite
centrifugiranje odece pre susenja.

Deblja odeca (dzins itd.).

kvar elektricne mreze, prirodne nepogode itd.).
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RESAVANJE PROBLEMA | SIFRE GRESAKA
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Problem/greska

F01

F03

F04/F05/F06/

FO7/F23

F24

F13

F14

Unb

F15-F18

Opis

Greska u dovodu vode

Greska u praznjenju

Greska elektronskog
modula

Voda dostize nivo
prelivanja

Greska u zakljuéavanju
vrata

Greska u otkljucavanju
vrata

Alarm zbog disbalansa

U slucaju abnormalnog
susenja

Sta treba preduzeti?

Proverite sledece:

» Da li je slavina za vodu otvorena? Da li je pritisak
previSe nizak?

» Dali je crevo za vodu ukljesteno?

» Da li je filter na crevu za vodu zacepljen?

* Dali je crevo zamrznuto?

Proverite sledece:

» Da li je crevo ukljeSteno? Da li voda protice kroz
njega?

* Da li je filter na odvodnom crevu zacepljen?

» Da li je crevo zamrznuto?

Iskljucite uredaj; pritisnite i zadrzite dugﬂﬂe
,napajanje”.

Ponovo pritisnite dugme ,,pokretanje/pauza”.
Ako se gresSka ponovo javi, pozovite servis.

Zaustavite program tako $to ¢ete pritisnuti dugme
START/PAUZA. Ponovo pokrenite program.

Ako uredaj nastavi da ispumpava vodu, zatvorite
slavinu za vodu i pozovite servisnog tehnicara.

Vrata su zatvorena, ali ne mogu da se zakljucaju.
Iskljucite masinu. Ukljucite je i ponovo pokrenite
program pranja.

Ako se greska ne otkloni, pozovite servisnog
tehnicara.

Vrata su zatvorena, ali ne mogu da se otkljucaju.
Iskljucite masinu, zatim je ukljucite. Ako se greska
ne otkloni, pozovite servisnog tehnicara.

Otklonite alarm zbog disbalansa u slede¢im
koracima:

1. Obmotavanje vesa

Ako se komadi odece upetljaju, pritisnite i zadrZite
dugme ,Napajanje” 2 sekunde da biste iskljucili
masinu, otvorite vrata, ruéno preraspodelite ves,
a zatim izaberite jedan program centrifugiranja i
pokusajte ponovo.

2. PreviSe mala teZina veSa

Pritisnite dugme ,Napajanje” i zadrzite 2 sekunde
da biste iskljucili masinu, otvorite vrata i dodajte
dodatne komade vesa, a zatim izaberite jedan
program centrifugiranja i pokusajte ponovo.

MozZete da pritisnete i zadrzite dugme ,Napajanje”
10 s da biste iskljucili ovaj uredaj, a zatim ga ponovo
pokrenite.



SERVISIRANJE

Pre nego sto pozovete servisnog tehnic¢ara

Kada stupite u kontakt sa servisnim centrom, prilozite informacije o svojoj masini (1).

Tip, Sifra/ID, model i serijski broj naznaceni su na tipskoj plog€ici koja se nalazi na prednjoj
strani vrata bubnja.

I\ Koristite samo rezervne delove koje je odobrio proizvodac.

hY Popravku ili bilo kakav zahtev po osnovu garancije koji proizilazi iz nepravilnog
povezivanja ili upotrebe masine ne pokriva garancija. U tim slu¢ajevima troSkove

popravke snosi korisnik.
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PREPORUKE | EKONOMICNA
UPOTREBA

Kada prvi put perete obojeni ves, razvrstajte ga po boji i perite odvojeno

Perite teSko zaprljan ve$ u manjim koli¢inama, koris¢enjem vece koli€¢ine deterdZenta u prahu ili
primenom ciklusa pretpranja.

Primenite sredstvo za uklanjanje fleka na upornim flekama pre pranja. Pogledajte odeljak SAVETI
ZA UKLANJANJE FLEKA.

Ako Cesto perete ves na niskim temperaturama i pomoéu te¢nih deterdZzenata, mogu se razviti
bakterije koje mogu da uzrokuju pojavu neprijatnog mirisa u masini. Preporudljivo je da se za
giséenje bubnja pokrene Drum Clean (Ci§éenje bubnja).

Izbegavajte pranje veoma male koli€ine vesa jer to dovodi do prekomernog kori§éenja energije i
loSeg ucinka pranja.

Rasklopite spakovan ves$ pre nego $to ga ubacite u bubanj.
Koristite samo deterdzente za masSinsko pranje.

Sipajte te¢ne ili deterdZente u prahu u skladu sa temperaturom pranja i izabranim programom
pranja koje propisuje proizvodac.

Prilikom kori§¢enja izuzetno koncentrovanih deterdZzenata koristite CaSe za doziranje posebne
namene (prilozene uz deterdzent) i postavite ih direktno u bubanj uredaja.

Ako tvrdo¢a vode prekoraci 14°dH, potrebno je koristite omeksiva¢ vode. Osteéenje grejaca
nastalo zbog nepravilnog kori§¢enja omeksSivaca vode nije pokriveno garancijom. Proverite
informacije o tvrdoci vode u lokalnoj vodovodnoj sluzbi.

Koris¢enje izbeljivaca na bazi hlora nije preporucljivo jer mogu da izazovu ostecenje grejaca.

Ako koristite sredstvo za uklanjanje kamenca, izbeljiva¢ ili boju, proverite da li su adekvatni za
koriS¢enje u uredaju.

Nemojte da koristite rastvarace ili slicne hemikalije (razrediva¢ boje, terpentin, benzin itd.)!

Nemojte da stavljate stvrdnut, grudvast deterdzent u prahu u dozator deterdZenta jer to mozZe da
dovede do zacepljenja cevi u masini.

Prilikom koriS¢éenja gustih te€nosti za odrZzavanje vesa, razblazite ih vodom da bi se sprecilo
zacepljivanje odvoda odeljka za deterdzent.

Telni deterdZenti su predvideni za programe pranja bez ciklusa pretpranja.

Veca brzina centrifugiranja ostavlja manje vlaznih tragova na veSu. Stoga je ekonomicnije i brze
masinu za susenje vesa.

Nemojte da koristite koncentrovan ili visokokoncentrovan deterdzent ili omeksSivac &iji je viskozitet
vec¢i od 800 mPa.s. Ovi proizvodi se moraju razblaziti vodom pre kori$¢enja.

Nemojte da sipate deterdzent u prahu u Fioku za automatsko doziranje.

Da biste sprecili isuSivanje Fioke za automatsko doziranje, nemojte da ostavljate njen poklopac
otvoren duzZe vreme. Fioku izvucite tek prilikom dodavanja ili zamene deterdZenta ili omeksSivaca.

Vodite raCuna da ne dode do meSanja deterdzenta i omeksivaca.

52



SAVETI ZA UKLANJANJE FLEKA

Pre kori§éenja sredstava za uklanjanje fleka posebne namene, pokusajte da primenite prirodne
metode koje ne Stete zivotnoj sredini za uklanjanje manje upornih mrlja.

Brzo delovanje ¢e olak3ati uklanjanje mrljal Nakvasite fleku, a zatim je isperite hladnom (mlakom)
vodom — ali nikada vru¢om vodom!

Fleke
Blato

Antiperspirant

Caj

Cokolada

Mastilo

Flomasteri

Hrana za bebe (urin, blato,

tragovi hrane)

Trava

Jaja

Kafa

Lak za cipele

Uklanjanje fleka

Kada je fleka suva, najpre je sastruzite sa odece pre pranja u
masini za pranje i suSenje vesa. Ako je mrlja uporna, natopite je
enzimskim sredstvom za uklanjanje fleka pre pranja. Ako fleka nije
uporna, uklonite je te¢nim deterdZzentom ili deterdZzentom u prahu
rucno pre pranja.

Pre pranja u masini za pranje i suSenje vesa, primenite tecni
deterdZent na ves. Primenite sredstva za uklanjanje fleka na sve
uporne fleke. Alternativno koristite izbeljiva¢ na bazi kiseonika za
pranje.

Natopite ili isperite ves u hladnoj vodi i dodajte sredstvo za
uklanjanje fleka po potrebi.

Natopite ili isperite ves mlakom sapunjavom vodom. Zatim
primenite sok od limuna i isperite.

Pre pranja u masini za pranje i suSenje vesa na fleku primenite
sredstva za uklanjanje fleka. MozZete takode da upotrebite
denaturisani alkohol. Izvrnite odeéu naopako i postavite papirni
ubrus ispod fleke. Upotrebite alkohol na zadnjoj strani fleke. Na
kraju procesa temeljno isperite komad odece.

Razblazite skrob u vodi i primenite na fleku. Kada se osusi,
sastruzite je pomocu cetke; zatim operite komad odece u masini za
pranje i suSenje vesa.

Pre pranja u masini za pranje i susenje vesa potopite fleke u
mlaku vodu i ostavite najmanje pola sata. Za lakSe uklanjanje fleka
dodajte enzimsko sredstvo za uklanjanje fleka.

Pre pranja u masini za pranje i suSenje veSa natopite ves
enzimskim sredstvom za uklanjanje fleka.

Fleke od trave takode mogu da se uklone natapanjem (otp. 1 sat) u
razblazenom limunovom soku ili destilovanom siréetu.

Natopite ode¢u u enzimskom sredstvu za uklanjanje fleka. Natopite
hladnom vodom i ostavite najmanje 30 minuta ili nekoliko sati ako
su fleke uporne. Zatim operite u masini za pranje i susenje vesa.

Natopite odec¢u u slanoj vodi. Ako fleka nije sveza, natopite je
mesavinom glicerina, amonijaka i alkohola.

Nanesite ulje za kuvanje na fleku i isperite.
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Fleke
Krv

Lepak, zvaka¢a guma

Sminka

Puter

Mieko

Voéni sok

Vino

Vosak

Znoj

Zvakaéa guma

Uklanjanje fleka

Sveza fleka — isperite ode¢u hladnom vodom i operite u masini za
pranje i susenje vesa.

Sasus$ena fleka — natopite ode¢u u enzimskom sredstvu za
uklanjanje fleka. Zatim operite u masini za pranje i suSenje vesa.
Ako fleka ne nestane, pokuSajte da je uklonite izbeljivacem
prikladnim za datu odecu.

Stavite odecu u kesu i ubacite je u zamrziva¢ dok se fleka ne
stvrdne. Uklonite je tupim nozem. Razredite fleku sredstvom za
uklanjanje fleka pre pranja i temeljno isperite. Na kraju perite u
masini za pranje i suSenje vesa.

Upotrebite sredstvo za uklanjanje fleka za pretpranje; zatim operite
u masini za pranje i suSenje vesa.

Pre pranja u masini za pranje i suSenje vesa na fleku primenite
sredstvo za uklanjanje fleka. Zatim isperite vruéom vodom
(maksimalna temperatura vode koja nece ostetiti tkaninu).

Natopite odecu u enzimskom sredstvu za uklanjanje fleka. Natopite
ostavite najmanje 30 minuta ili nekoliko sati ako su fleke uporne.
Zatim operite u masini za pranje i suSenje vesa.

Nanesite mesavinu soli i vode na mrlju. Sacekajte malo i zatim
isperite. Takode mozete da primenite natrijum bikarbonat,
razblazeno sirce ili sok od limuna na fleku pre pranja u masini za
pranje i susenje vesa. Za stare fleke koristite glicerin, a nakon 20
minuta isperite hladnom vodom. Na kraju perite u masini za pranje
i suSenje vesa.

Natopite ve$ hladnom vodom i ostavite da odstoji najmanje 30
minuta. Takode koristite sredstvo za uklanjanje fleka. Zatim operite
u masini za pranje i suSenje vesa.

Stavite ode¢u u zamrziva¢ dok se vosak ne stvrdne. Zatim je
sastruzite. Postavite papirni ubrus na fleku, uklonite preostali vosak
tako Sto ¢ete ga zagrejati peglom dok papir ne upije vosak.

Pre pranja u masini za pranje i suSenje vesa, temeljno utrljajte tecni
deterdzent u fleku.

Stavite ode¢u u zamrzivac dok se zvakaca guma ne stvrdne. Zatim
je sastruzite. Zatim operite u masini za pranje i suSenje vesa.



ODLAGANJE

Ambalaza je napravljena od ekoloskih materijala koji mogu da se
recikliraju, odloze ili uniSte bez opasnosti po zZivotnu sredinu. Shodno tome,
ambalazni materijali su obeleZeni na odgovarajuéi nacin.

Simbol na proizvodu ili ambalazi pokazuje da proizvod ne treba da se
tretira kao kuc¢ni otpad. Odnesite proizvod u lokalni centar za reciklazu za
otpadnu elektri¢nu i elektronsku opremu.

Prilikom odlaganja masine na kraju radnog veka, uklonite sve strujne
kablove i unistite bravicu na vratima i prekida¢ da bi se sprecilo
zaklju€avanje vrata zbog bezbednosti dece.

Ovaj uredaj je obelezen u skladu sa evropskom WEEE direktivom
(Direktiva za otpadnu elektri¢nu i elektronsku opremuy).

Pravilno odlaganje proizvoda doprineée spreavanju negativnih efekata
po zivotnu sredinu i zdravlje ljudi, koji se mogu javiti u slu¢aju nepravilnog
odlaganja proizvoda. Za detaljne informacije o odlaganju otpada obratite se
nadleznom lokalnom organu zaduzenom za upravljanje otpadom, sluzbi za
odlaganje otpada ili prodavnici u kojoj ste kupili proizvod.
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TIPICNA POTROSNJA ENERGIJE

Uputstva programa

1. Program Eco 40-60 (Eko 40-60) sluzi za pranje standardno zaprljanog pamuénog ve$a na ¢ijoj
deklaraciji se navodi da se pere na temperaturi izmedu 40°C i 60°C, zajedno u istom ciklusu, a
ovaj program se koristi za procenu usaglasSenosti sa propisima eko-dizajna Evropske unije.

2. Potro3nja energije u rezimu kada je masina isklju¢ena je 0,49 W.
3. Najefikasniji programi u pogledu potro$nja energije uopsteno su oni koji rade na najnizim
temperaturima i traju duze.
4. Punjenje masSine za pranje i suSenje veSa za upotrebu u domacinstvu do kapaciteta koji je
naznacio proizvodac za odgovarajuc¢e programe doprinosi ustedi energije i vode.
5. Pravilna upotreba deterdzenta, omeksSivaca i drugih aditiva. Nemojte da primenjujete
prekomernu koli¢inu deterdZenta. To moZe negativno da utic¢e na rezultate pranja.
6. Periodicno CiS¢enje, ukljucujuci optimalnu ucestalost i spre€avanje i proceduru uklanjanja
kamenca.
7. Na nivo buke i sadrzaj preostale vlage utice brzina centrifugiranja: $to je veca brzina
centrifugiranja u fazi centrifugiranja, visi je nivo buke, a manji je sadrzaj preostale vlage.
8. Informacije o proizvodu i QR kdd navedeni su na nalepnici sa deklaracijom, a informacije o
registraciji proizvoda mogu se dobiti skeniranjem QR koda.
9. Pogledajte tabelu ispod za informacije o standardnim programima.
. - o Maksimalna
|zabrana Nominalni :vlaksmalna Trajanje Potroainja Potrosnja Sadrzaj brzina koja
" lemperatura energije preostale N
Program temperatura | kapacitet " programa vode se moze
o u bubnju e (KWh/ T vlage
(°C) (kg) o (h:min.) . (litri/ciklus) | o dosti¢i
(°C) ciklus) (%) (0./min.)
Eco 40-60 (Eko
40-60) - 10,5 30 3:59 0,735 60,0 53,90 1400
pun kapacitet
punjenja
Eco 40-60 (Eko
40-60) . . 525 27 3:00 0,460 450 53,90 1400
polovina kapaciteta
punjenja
Eco 40-60 (Eko
40-60) - 2,5 23 2:20 0,200 32,0 53,90 1400
1/4 punjenja
Pranje i susenje
pun kapacitet - 6,0 28 7:59 3,650 102,0 - 1400
punjenja
Pranje i susenje
polovina kapaciteta - 3,0 23 5:29 2,210 70,0 - 1400
punjenja
Cotton (Pamuk) 20 10,5 20 2:09 0,300 122,0 55,00 1400
Cotton (Pamuk) 60 10,5 56 3:29 2,130 122,0 55,00 1400
Synthetics (Sintetika) 40 5,0 40 2:35 0,980 92,0 35,00 1400
Speed 15' (Brzina 15') 20 1,0 20 0:15 0,044 25,0 75,00 800

Vrednosti date za programe izuzev programa ,Eco 40-60” (Eko 40-60) i ciklus za pranje i suSenje
samo su indikativne.

Da biste pristupili ciklusu pranja i su$enja treba da izaberete program ,Eco 40-60” (Eko 40-60) i
pritisnite dugme za nivo susenja jednom.

“9- Maksimalna ili nominalna koligina vesa vazi za ve$ pripremen u skladu sa standardom IEC
60456.

¢ Usled odstupanja u pogledu vrste i kolic¢ine vesa, centrifugiranja, napajanja, temperature
i vlaznosti, trajanje programa i potros$nja energije izmereni na kraju mogu se razlikovati od
podataka iz tabele.

ZadrZzavamo pravo ha izmene i aZuriranja uputstva za upotrebu.
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WI-FI VEZA

Uzite u interfejs ,PodeSavanja” na pametnom telefonu ili tablet racunaru, omogucite Bluetooth i
Bezi¢nno povezivanje i povezite se sa bezicnom mrezom.

NAPOMENA

Ovaj uredaj podrzava Wi-Fi mrezu od 2,4 GHz.

Kada je Wi-Fi funkcija uklju¢ena, potro$nja energije masine se poveéava. Medutim, snaga Wi-Fi je malo
manja od 2 W tako da ne uti¢e na oznaku energetske klase na masini.

Preuzimanje

U prodavnici aplikacija (Google Play Store, Apple App Store) na pametnom telefonu ili tablet racunaru
pronadite aplikaciju ConnectLife, preuzmite je i instalirajte.

NAPOMENA

Da bi se unapredile performanse i korisnicko iskustvo, aplikacija mozZe da se azurira bez obavestenja.

Prijava
Potrebno je da se najpre prijavite u aplikaciju ,ConnectLife” pomocu naloga. Ako nemate ConnectLife
nalog, bi¢e potrebno da ga kreirate. Pogledajte uputstva u aplikaciju zbog detalja.

NAPOMENA
Ako ve¢ imate Google nalog, moZete da koristite Google nalog za direktno prijavljivanje.

Povezivanje uredaja

1. Otvorite ConnectLife na pametnom telefonu ili tablet racunaru;

2. Povezite uredaj na ConnectLife na sledeci nacin:
A. Kliknite na ,+” na ,Home” (Pocetnoj strani), izaberite ,Add device” (Dodaj uredaj) ili
,Scan” (Skeniraj).

B. Izaberite ,,Washing Machine” (Masina za pranje vesa) ili kliknite na ,,Scan QR/BAR code”

(Skeniraj QR/BAR kéd) ili ,,Manual entry” (Ruéni unos) u nastavku.

C. Skenirajte QR/BAR kbd na masini ili ruéno unesite AUID / serijski broj. Ako ne moZete da ga
pronadete, kliknite na @ za uputstva.

D. Kliknite na ,,SET UP APPLICATION” (PODESAVANJE APLIKACIJE).

E. Procitajte uputstva i podesite uredaj na rezim Umrezavanje i povezivanije i kliknite na ,,NEXT”
(NAREDNO).

F. U ovom trenutku aplikacija zapocinje pretragu uredaja i mozete da izaberete uredaj koji ¢e se
povezati sa mrezom sa liste za pretragu; ako se ne pronade, proverite da li je Bluetooth funkcija
uklju¢ena. Funkcija Bluetooth treba uvek da bude uklju¢ena. A zatim kliknite ,NEXT” (NAREDNO).

G. lzaberite Wi-Fi mrezu, unesite lozinku, zatim kliknite na ,,CONNECT” (POVEZIVANJE). Masina
¢e zapoceti povezivanje.

H. Nakon uspesnog povezivanja mozete da podesite naziv i lokaciju uredaja.

|. Sada se masinom moze upravljati preko aplikacije.

Kako da aktivirate Wi-Fi funkciju?

1. Dugo pritisnite dugme ,, " da biste povezali Wi-Fi mrezu uredaja dok simbol na kontrolnoj tabli
,=" ne zatreperi.

2. Dugo pritisnite ,Temp.” i moZete videti ,Bon” na ekranu.

3. Nakon gorenavedenih koraka, uredaj je spreman za povezivanje sa internetom, a zatim mozete da
sledite smernice u aplikaciji.

4. U suprotnom, mozete da isklju¢ite masinu i po€nete od prvog koraka.
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Kako se aktivira daljinsko upravljanje?

1. Potvrdite da je prekida¢ Wi-Fi uklju¢en. Ako prekida¢ Wi-Fi nije uklju¢en, dugo pritisnite , ISCEN " da
biste ukljucili Wi-Fi mrezu.

2. Okrenite dugme za biranje ,Remote Control” (Daljinsko upravljanje) da biste omogucili funkciju
daljinskog upravljanja. Kada je ikonica na daljinskom upravljacu ,, d " uklju¢ena, funkcija je uspesno
omogucena, a vrata masine su zakljuéana; kada je ikonica daljinskog upravljaca iskljuc¢ena, funkcija je
onemogucena.

2(y-Kada ikonica , D ” nije uklju¢ena, ne mozete daljinski da upravljate masinom preko mobilnog telefona.
Da biste omogucili ovu funkciju, rotirajte dugme ,Remote Control” (Daljinsko upravljanje) dok se ne
ukljugi ikonica Q

NAPOMENA

Kako resetovati Wi-Fi mrezu i razvezati sve uredaje na masini:

1. Pritisnite dugme Napajanje i pokrenite masinu i standardno je povezite sa mrezom.

2. Pritisnite poslednja dva tastera na panelu istovremeno i zadrzite 3 sekunde i na ekranu ce se
prikazati .. -4".

3. Iskljucite i ponovo pokrenite masinu za novo povezivanje.

4. Nakon razvezivanja uredaj mora da se restartuje ili ¢e razvezivanje biti neuspesno. Korisnicke
informacije ¢e biti izbrisane nakon razvezivanja.

5. Kako napustiti rezim mreze:

Ako Zelite da prekinete kada se na ekranu pojavi 4+, pritisnite i zadrzite 3 sekunde, mozZete

da iskljucite uredaj tako Sto Cete pritisnuti .
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